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Parcours 

Diplômée de l’école nationale des beaux-arts de 

Lyon en 1997, je suis titulaire du DNSEP, Design. 

Graphiste indépendante depuis 2000, je suis 

spécialisée dans les domaines de la culture et de la 

médiation. Au-delà des aventures menées en solo, 

j’ai eu l’occasion de créer des collaborations 

durables avec des architectes, scénographes,  

designers, illustrateurs, muséographe.

Salariée de la Cité des sciences [2009]
Salariée au Muséum national d’histoire 
naturelle [2002-2004]
Salariée de la sociétée SEV - Lyon [2000]

Salariée de la sociétée Caravansérail [1999]

Clients

Paris Musée - Musée Guimet 
Musée Thomas-Henry, Musée Liais Cherbourg
Museum d’histoire naturelle de Paris - mnhn
Univers sciences
Cité des sciences - Palais de la découverte
Musée des arts et métier - cnam
Le Vaisseau - Quai des savoirs
Archives départementale de Charente

Cité des électriciens bruay la buissière

CEA - INSERM - ESA - Observatoire de Paris

Le Monde

Ville de Strasbourg - Ville de Rouen - 
Ville de Cherbourg Octeville
Communauté de commune de Valençay
Amiens métropole - Toulouse métropole
Conseil général d’Ariège

Les fillms d’ICI - 24 images production
Clemence Farrelle - Scénographe
ASA - scénographe

DU&MA - scénographe

	 Moyens 

	 Mac G5 / dual 2,3 ghz

	 Power book G4 / 1,33ghz

	 A4 canon i 550

	 A3 stylus 1200

	 canon scan 8004f

	 X-press 

	 In design CS 5

	 photoshop CS 5

	 illustrator CS 5

	 acrobat PDF

		   

	 Pour voir la liste  
	 des références en détail : 
	 consultez le CV

	

	 …   ≥
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MUSÉO-PARC ALÉSIA

Exposition permanente
Maitrise d’ouvrage : Département de la côte-d’or
Équipe scéno : Agence Clémence Farrell
Surface :1000 m2

Ouverture juin 2020

Mission : conception de la charte graphique muséo, 
création de l’univers graphique et illustration
Montant en euros HT de l’opération : 680 000 euros
Lieu :  21150 Alise-Sainte-Reine France

E2/3-CA-05 

VAissEllE dE tAblE 

1•7 |  Fragments de pots 
 Gobelets 

 Fragments of pots/cups
 Fragmente von Töpfen und/ 
 oder Becher 

8•9 |  Écuelles

 Bowls
 Näpfe
 Terre cuite 
 1er s. av. J.-C. (La Tène D)
 En Curiot, habitat, 1992-1997

VAissEllE dE CuisinE 

10•14 |  Pots à cuire 

   Cooking pots  
   Kochtöpfe 

La vaisselle d’En Curiot :   
les spécificités de la céramique 
mandubienne 

La vaisselle en terre cuite issue du site d’En Curiot possède 
les aspects propres au territoire mandubien. À partir 
d’argiles locales, les vases sont modelés et finis au tour 
lent, ou tournés. Les formes basses à profil en S sont 
préférées ainsi que la couleur lie de vin pour les pièces 
peintes. Vaisselle métallique, céramique à vernis noir et 
amphores vinaires sont d’importation méditerranéenne. 

En Curiot crockery:  
the specificities of Mandubii 
ceramics  
The terracotta crockery from the  
En Curiot site has the aspects 
specific to the Mandubii area:  
local clays, low S-profile shapes, 
wine lees colour for the painted 
pieces. There are also imported 
pieces. 

Geschirr aus En Curiot: 
die Besonderheiten der 
mandubischen Keramik 
Das in En Curiot aufgefundene 
Steingutgeschirr weist Aspekte auf, 
die dem mandubischen Territorium 
eigen sind: lokale Tonerde, tiefe 
Formen mit S-Profil, Weinsteinfarbe 
für die bemalten Stücke. Auch 
Importstücke gehören zu dieser 
Sammlung.  

BASILIQUE
BASILIcA - BASILIkA

chApELLE, SoUrcE
chApEL And SprIng

kApELLE Und QUELLE

hôpItAL
hoSpItAL - krAnkEnhAUS

19e s.
Le culte de sainte Reine reprend. En 1892, une statue du  

sculpteur Xavier Schanovsky est édifiée à l’entrée du village. 

19th century.
Worship of Saint Regina resumes. 

In 1892, a statue by the sculptor 
Xavier Schanovsky  

is erected at the entrance  
to the village.

19 Jh. 
Der Kult der Heiligen Regina wird 
wiederbelebt. Im Jahre 1892 wird 
eine Statue des Bildhauers  Xavier 
Schanovsky am Dorfeingang 
errichtet. 

7

16e - 17e s.
 Un hôpital est fondé en 1659.  Le village se développe 

avec la construction de boutiques, d’hôtelleries et de cabarets  
à destination des pèlerins. 

16th-17th centuries.
 A hospital was founded in 1659.   

The village develops with the 
construction of shops, hostels and 

cabarets for pilgrims.

16. - 17. Jh. 
 Es wird ein Krankenhaus gegründet. 
Das Dorf entwickelt sich mit dem  
Bau von Läden, Hotels und Kabaretts 
für die Pilger. 

5
3e s. 

Reine est la fille d’un riche propriétaire. Élevée dans la foi chrétienne  
par sa nourrice, elle refuse la main d’Olibrius, préfet romain aux  

croyances païennes. À l’endroit de son martyr et de son exécution,  
surgira une source « miraculeuse ». 

3rd century. 
Regina is the daughter of a rich 

landowner. Brought up in the 
Christian faith by her nurse,  

she refuses the hand of Olibrius,  
a Roman prefect with pagan beliefs. 

A «miraculous» spring appears  
on the site of her martyrdom  

and execution.

3 Jh. 
Regina ist die Tochter einer reichen 
Besitzerin. Von einer Amme im 
christlichen Glauben aufgezogen, 
lehnt sie die Hand von Olibrius, 
römischer Präfekt und Heide, ab.  
An der Stelle ihres Martyriums 
und ihrer Hinrichtung sprießt eine 
«Wunderquelle». 

1
Entre le 4e et le 9e s.

Une basilique est érigée au cœur de la ville antique sur  
l’emplacement de la tombe de sainte Reine pour abriter  
ses reliques. Une nécropole est implantée tout autour.

Between the 4th and 9th centuries.
A basilica is built in the heart  

of the ancient city on the site of the 
tomb of Saint Regina  

to house her relics. A necropolis  
is built around it.

Zwischen dem 4. und dem 9. Jh.
Im Zentrum der antiken Stadt an der 
Stelle des Grabmahls der Heiligen 
Regina wird eine Basilika errichtet, um 
ihre Reliquien zu beherbergen. Sie wird 
von einer Gräberstadt umgeben.  

2

Entre le 9e et le 15e  s.
Les reliques de sainte Reine sont transférées à Flavigny qui  
devient le nouveau site de pèlerinage. À Alise, la basilique  

Sainte-Reine est abandonnée.

Between the 9th and 15th centuries.
The relics of Saint Regina are 

transferred to Flavigny, which 
becomes a new pilgrimage site.  

In Alise, the Saint Regina Basilica  
is abandoned.

Zwischen dem 9. und dem 15. Jh. 
Die Reliquien der Heiligen Regina 
werden nach Flavigny  gebracht, 
das die neue Pilgerstätte wird. Die 
Basilika der Heiligen Regina in Alise 
wird der Vergessenheit preisgegeben. 

3

16e - 17e  s.
Le culte et le pèlerinage renaissent. La source, dont l’eau est réputée 

thérapeutique, attire les malades espérant une guérison miraculeuse.  
La chapelle Sainte-Reine est construite. 

16th-17th centuries.
Worship and the pilgrimage are 

reborn. The spring, whose water is 
reputed to be therapeutic,  

attracts the sick hoping for a 
miraculous cure. The Saint Regina 

chapel is built. 

16. - 17. Jh. 
Der Pilgerkult erfährt eine 
Wiedergeburt. Die Quelle, der 
Heilkräfte zugeschrieben werden, 
zieht Kranke an, die auf eine 
Wunderheilung hoffen. Die Kapelle 
der Heiligen Regina wird errichtet. 

4

StAtUE

18e s.
La Révolution française entraîne la suppression du culte  

et du pèlerinage de sainte Reine. La chapelle qui porte  
son nom est détruite.

18th century.
The French Revolution leads to the 

abolition of the cult and pilgrimage 
of Saint Regina. The chapel bearing 

her name is destroyed.

18. Jh. 
Die Französische Revolution zieht die 
Aufhebung des Kults und das Ende 
der Pilgerwanderungen zur Stätte 
der Heiligen Regina nach sich. Die 
gleichnamige Kapelle wird zerstört. 

6

théâtrE
dES rochES

21e  s.
Chaque année, les habitants du village d’Alise-Sainte-Reine donnent une 

représentation du mystère de sainte Reine qui est joué depuis le 17e  s.  

21st century.
Every year, the inhabitants of the 
village of Alise-Sainte-Reine put  

on a performance of the mystery of 
Saint Regina, which has been staged 

since the 17th century.

21. Jh. 
Jedes Jahr veranstalten die Einwohner 
des Dorfs Alise-Sainte-Reine eine 
Aufführung des Mysteriums der 
Heiligen Regina, die seit dem 17. 
Jahrhundert stattfindet.   .

8

FLAvIgny
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MUSÉO-PARC ALÉSIA

Exposition permanente
Maitrise d’ouvrage : Département de la côte-d’or
Équipe scéno : Agence Clémence Farrell
Surface :1000 m2

Ouverture juin 2020

Mission : conception de la charte graphique muséo, 
création de l’univers graphique et illustration
Montant en euros HT de l’opération : 680 000 euros
Lieu :  21150 Alise-Sainte-Reine France
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MUSÉO-PARC ALÉSIA
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UN ROI DE GUERRE À LA RENAISSANCE 

Exposition temporaire
Client : Centre des monuments nationaux
Scéno : Pauline Mercier architecte
Surface : 400 m2

Ouverture septembre 2020

Mission : conception de la charte graphique muséo, 
création de l’univers graphique et illustration
Montant en euros HT de l’opération : 300 000 euros
Lieu : Sainte chapelle - Château de Vincenne

   2          

Cote de l’afrique nord-ouest
Guillaume le Testu

Cosmographie universelle selon 
le navigateurs tant anciens que modernes
Papier, gravure sur bois, aquarellé
prêt SCHD

   2.1          

Terre du Bresil
Guillaume le Testu

Cosmographie universelle selon 
le navigateurs tant anciens que modernes
Papier, gravure sur bois, aquarellé
prêt SCHD

   2.2         

Carte de la Lombardie, 1552 
Pirro Ligaorio

Papier, gravure sur bois, aquarellé 
prêt BNF

 Les batailles 
      

Parmi toutes les guerres 
suscitées par Henri II, quatre 
événements furent jugés dignes 
de mémoire tant par les Français 
que par leurs adversaires. Pour 
en rappeler le souvenir, ils furent 
représentés par la gravure.  
La reprise de Boulogne par les 
soldats du roi sur les Anglais en 
1550 fut le premier. La conquête 
en 1552, de Metz, ville d’Empire, 
par les mêmes, fut le deuxième. 
Si la bataille de Saint-Quentin, 
en 1557, fut une défaite française 
et mit un temps le royaume 
en danger, la spectaculaire 
reconquête de Calais en 1558 
la fit oublier. Elle chassait 
définitivement les Anglais du 
territoire de France. 

 Of all the wars provoked 
by Henri II, four events were 
considered worth remembering 
both by the French and by 
their adversaries. To remember 
them, they were represented 
in engravings. The retaking of 
Boulogne from the  
English by the king’s soldiers in 
1550 was the first. The conquest 
in 1552 of Metz, a city of the 
Empire, by the same forces, was 
the second. Although the battle of 
Saint-Quentin in 1557 was a French 
defeat and put the kingdom 
in danger for a time, it was all 
forgotten with the spectacular 
re-conquest of Calais in 1558. This 
drove the English out of French 
territory once and for all. 
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LES GENS DU RAIL 

Exposition temporaire
Client : ANMT - Ministère de la Culture
Surface : 600 m2

Ouverture septembre 2020

Mission : accompagnement à la conception scénographique
projet en collaboration avec les étudiants du DSA muséographie de Roubaix
conception du projet graphique, éxécution suivi de réalisation
conception réalisation des outils de communication 
Lieu : Archives nationales du monde du travail

Master
Expographie
Muséographie

AFFICHE - RAIL-200x200-BAT vecto.indd   1 24/02/2020   12:04

S.B_220x120.indd   1 02/03/2020   18:55S.B_220x120.indd   2 02/03/2020   18:55

BAT_RAIL_bibliotrain_70 x 2880-VECTO.indd   1 14/02/2020   12:33
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CONCOURS ARCHÉA

Création d’une antenne du musée ARCHÉA 
sur le site archéologique de la céramique à Fosses 
Client : Communauté d’agglomération Roissy Pays de France 
Mandataire groupement : l’Atelier d’architecture Pierre Bernard 
Scéno : ASANA scénographie

Phase esquisse + concours
Mission : conception de la charte graphique muséo, 
maquette rendu de concours
Offre non retenue classé 2em

Concours restreint  
de maîtrise d’oeuvre  

pour la création d’une antenne  
du musée ARCHÉA

Mémoire

Site archéologique à

fosses

Antenne du musée archéa - site archéologique de Fosses

La présence contemporaine
Les deux constructions que sont le volume d’accueil et la couverture 
des fouilles ont en commun leur relation très forte avec le sol du site : 
inscription pour le volume d’accueil et repos pour les parapluies sur les 
fouilles.  
Le volume d’accueil reprend l’empreinte (raccourcie) de la bergerie, 
qui sera creusée pour mettre en relation tous les niveaux de sols 
intérieurs et extérieurs, du terrain de fouilles, à la cour de la ferme, en 
passant par l’altimétrie de la nouvelle place publique. En élévation, son 
étagement en deux temps ménage une échelle basse qui dégage les 
horizons vers l’Est, et une émergence à hauteur d’égout de l’écurie qui 
s’équilibre avec les faîtages de la salle Delambre et de la grange voisine 
en arrière-plan.
Ce volume d’accueil dont l’inflexion reçoit le visiteur venant de la rue 
de la Mairie est aussi l’initiateur dans son tracé des soutènements, 
emmarchements, terrasses qui structurent l’abord de la ferme et 
l’introduction à la visite des fouilles. 
Il a un rôle organisateur en plan des différentes surfaces des espaces 
extérieurs pratiqués par le public. Il est aussi un révélateur en coupe 
de la stratification des sols. Nous avons conscience que le creusement 
ainsi prévu occasionnera certainement des fouilles archéologiques.  
Nous prévoyons que le sol le plus bas puisse comprendre une fosse sous 
l’emprise de l’escalier qui fasse valoir l’affleurement (reconstitué) d’une 
couche archéologique. 
Naturellement, ce volume d’accueil connecte verticalement de manière 
concentrée et immédiatement dès que le visiteur arrive, tous les lieux 
qui doivent être accessibles. Les escaliers qui découpent son espace 
intérieur sont doublés d’un ascenseur qui peut emmener partout toutes 
les personnes (y compris à mobilité réduite). L’accès leur est ainsi 
garanti depuis la sortie vers les fouilles jusqu’à l’atelier du potier à 
l’arrière du logis ou  pour atteindre la cour de la ferme.
La couverture des fouilles est prévue en trois unités formant des 
parapluies sur les secteurs des vestiges qui ont été évalués comme 
devant être protégés. Le principe de chacune d’elles est d’être le 
plus aérien possible et le moins impactant sur les sols. Elles sont 
ancrées ponctuellement au sol (sept points d’appuis au total), leur 
stabilité étant assurée par un haubanage lesté. Leur profil asymétrique 
déploie une toile tendue qui diffuse la lumière, portée sur un portique 
métallique épuré. 
L’échelle de ces couvertures est précisément calibrée pour que leur 
silhouette se détache sur le fond du bâtiment d’accueil. On ne les 
devine que progressivement lorsqu’on arrive par la nouvelle place. 

La matérialité
C’est ce qui donnera corps et saveur au projet. Cela implique une 
dimension constructive et un accompagnement conséquent de la main 
qui fait. C’est un projet d’artisans. Toute la part de réhabilitation des 
maçonneries existantes supposera une attention au détail à l’extérieur 
comme à l’intérieur. Les murs du logis et de l’écurie par exemple seront 
doublés de béton de chanvre pour garder leur souplesse et la géométrie 
que l’histoire leur a donnée. Le choix des planchers en chêne sur les 
poutres maitresses existantes données entièrement à la vue, est la 
promesse d’un travail de charpentier. 
Le bâtiment neuf de l’accueil sera une évocation de la poterie.  
Les grands pans de murs de géométrie très simple se présenteront 
comme des empilements de terre cuite, sortes de tessonnières en 
coupe : la tuile mécanique récupérée de la bergerie sera sciée pour 
être montée en bardage posé sur des soubassements en pierre.  
La dalle haute du toit, débordante à l’extérieur, sera coulée sur des 
pots renversés formant caissons. Ce pourra faire l’objet, littéralement, 
d’une commande à un artisan potier. 

4

↑ - Vues
1_ Perspective exterieure sur accueil
2_Coupe perspective sur accueil
3_Coupe Facade sur la couverture du champ de fouilles
4_Extrait de la façade d’accueil

3
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PLAISIRS ET DIVERTISSEMENT 

Exposition temporaire
Client : Conseil départemental du Loir et Cher
Scéno : Pauline Mercier architecte
Surface : 300 m2

Ouverture juillet 2019

Mission : conception de la charte graphique muséo, 
création de l’univers graphique et illustration
Montant en euros HT de l’opération : 200 000 e
Lieu : Château de Beauregard - Cellettes (41)

LE PÈRE     
   DES VENEURS 
La chasse à la Renaissance 
n’est pas pour le prince un 
simple passe-temps, ni même 
l’expression d’une passion de 
classe, encore moins un sport 
au sens contemporain.  
Elle renvoie à l’être et à 
l’image du prince car elle 
évoque la puissance, la 
bravoure, la magnificence et 
sans doute aussi la violence.  
Il y a une fonction symbolique 
et utile de la chasse qui se 
veut à la fois préparation à 
la guerre et affirmation du 
roi comme maître du monde 
sauvage, voire comme 
maître du monde tout court. 
François Ier ou Henri II 
délaissent la fauconnerie 
et préfèrent la « chasse aux 
toiles » et le houraillement 
qui consistent à rabattre 
le gibier sur une aire de 
massacre. Ils pratiquent 
également la chasse à courre 
traditionnelle et la vénerie. 
Cette dernière désigne une 
forme de chasse à courre 
répondant à des règles 
assez strictes (limitant en 
particulier les interventions 
du veneur pour aider ses 
chiens à prendre l’animal 
de chasse). Elle délaisse le 
déploiement de puissance 
et de grand spectacle du 
houraillement ; elle ne 
laisse aucune place ou 
presque à l’arbalète ou à 
l’arquebuse ; elle exige une 
grande connaissance du 
comportement animal. 

The father of huntsmen 
Hunting in Renaissance times 
was not a simple passtime for 
royalty, nor even the expression 
of a shared passion among the 
nobility, and still less a sport in 
the contemporary meaning of 
the term. It touches the very 
essence and image of royalty 
because it evokes power, 
bravoury and magnificence 
and also, no doubt, violence. 
Hunting had both a symbolic 
and a useful function ; it was 
a preparation for war and a 
confirmation of the king as the 
master of an untamed world - 
and the Master of the Universe. 
François I and Henri II were 
not interested in falconry and 
preferred hunting with toils 
and flushing out of game to 
demonstrate their ability as 
marksmen. They also practised 
traditional hunting with hounds 
and venery. Venery is a type 
of hunt that follows very strict 
rules (especially limiting the way 
in which the handler can help  
his dogs bring the animal to bay 
for the kill).  
There is none of the show of 
power and the spectacular 
performance that come 
with traditional hunting; it 
leaves little or no place for 
the crossbow and arquebus, 
but requires a considerable 
knowledge of animal behaviour.

BAT - texte visuel chasse - 250 x 370.indd   1 27/06/2019   16:13
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PLAISIRS ET DIVERTISSEMENT 

“ UNE COUR 
SANS FEMMES EST 

UN JARDIN 
              SANS 

FLEURS “                    
Les résidences de François Ier 
abritent la vie de cour et  
les fêtes royales qui oscillent 
entre fêtes ordinaires 
et extraordinaires, 
avec des cérémonies et 
divertissements qui font 
partie intégrante du 
quotidien. 
L’ambassadeur de Mantoue 
affirme ainsi : « dans cette 
cour, on ne s’occupe qu’à 
se donner du bon temps 
tout le jour avec des joutes, 
des fêtes avec de très 
belles mascarades toujours 
différentes ». Les femmes 
y jouent un rôle important. 
François Ier aurait d’ailleurs 
déclaré : « Une cour sans 
femmes est une année sans 
printemps, un printemps 
sans roses, un jardin sans 
fleurs ». De la femme arbitre 
des élégances, on passe 
rapidement à la maîtresse 
royale qu’il s’agisse de 
la duchesse d’Étampes 
ou de Diane de Poitiers. 
Romanciers et historiens  
du XIXe siècle n’hésitent pas 
à présenter un François Ier 
licencieux. Le roi n’est pas le 
seul pour lequel on ait des 
témoignages de l’existence 
de maîtresses. Même les 
cardinaux Jean du Bellay, 
Jean de Lorraine ou François 
de Tournon font l’objet de 
croustillants témoignages. 

“A court without women is 
a garden without flowers” 
François I’s numerous abodes 
were the scene of vibrant 
court life and royal feasts that 
oscillated between ordinary and 
extraordinary festivities, with 
ceremony and entertainment  
an integral part of daily life.  
In the words of the Ducal 
 Ambassador from Mantua,  
“in this Court, the only occupation 
is to enjoy oneself all day long 
with jousting and parties and 
wonderful masquerade balls, 
each with a different theme”. 
Women played a very important 
role. François I is said to have 
proclaimed that: “A court without 
women is a year without spring, 
spring without roses, a garden 
without flowers”. From woman 
as an arbiter of elegrance, it 
was only a short step to royal 
mistress, with the Duchess 
d’Etampes and Diane de Poitiers 
leading the way. Nineteenth 
century novelists and historians 
were quick to depict François I 
as licentious. But the king was 
not the only one whose mistresses 
were the talk of the day. Even 
cardinals such as Jean du Bellay, 
Jean de Lorraine and 
François de Tournon were 
known for their paramours. 

“ UNE COUR 
SANS FEMMES EST 

UN JARDIN 
              SANS 

FLEURS “                    
Les résidences de François Ier 
abritent la vie de cour et  
les fêtes royales qui oscillent 
entre fêtes ordinaires 
et extraordinaires, 
avec des cérémonies et 
divertissements qui font 
partie intégrante du 
quotidien. 
L’ambassadeur de Mantoue 
affirme ainsi : « dans cette 
cour, on ne s’occupe qu’à 
se donner du bon temps 
tout le jour avec des joutes, 
des fêtes avec de très 
belles mascarades toujours 
différentes ». Les femmes 
y jouent un rôle important. 
François Ier aurait d’ailleurs 
déclaré : « Une cour sans 
femmes est une année sans 
printemps, un printemps 
sans roses, un jardin sans 
fleurs ». De la femme arbitre 
des élégances, on passe 
rapidement à la maîtresse 
royale qu’il s’agisse de 
la duchesse d’Étampes 
ou de Diane de Poitiers. 
Romanciers et historiens  
du XIXe siècle n’hésitent pas 
à présenter un François Ier 
licencieux. Le roi n’est pas le 
seul pour lequel on ait des 
témoignages de l’existence 
de maîtresses. Même les 
cardinaux Jean du Bellay, 
Jean de Lorraine ou François 
de Tournon font l’objet de 
croustillants témoignages. 

“A court without women is 
a garden without flowers” 
François I’s numerous abodes 
were the scene of vibrant 
court life and royal feasts that 
oscillated between ordinary and 
extraordinary festivities, with 
ceremony and entertainment  
an integral part of daily life.  
In the words of the Ducal 
 Ambassador from Mantua,  
“in this Court, the only occupation 
is to enjoy oneself all day long 
with jousting and parties and 
wonderful masquerade balls, 
each with a different theme”. 
Women played a very important 
role. François I is said to have 
proclaimed that: “A court without 
women is a year without spring, 
spring without roses, a garden 
without flowers”. From woman 
as an arbiter of elegrance, it 
was only a short step to royal 
mistress, with the Duchess 
d’Etampes and Diane de Poitiers 
leading the way. Nineteenth 
century novelists and historians 
were quick to depict François I 
as licentious. But the king was 
not the only one whose mistresses 
were the talk of the day. Even 
cardinals such as Jean du Bellay, 
Jean de Lorraine and 
François de Tournon were 
known for their paramours. 

BAT - texte de salle 740 x 80 .indd   1 17/06/2019   11:18
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VENISE RÉVÉLÉE

Exposition temporaire
Maitrise d’ouvrage : RMN grand palais immersif
Équipe scéno : Agence Clémence Farrell
Surface :1000 m2

Mission : conception de la charte graphique muséo, 
création de l’univers graphique
Montant en euros HT de l’opération : 500 000 euros
Ouverture sept. 2022

D’après Giovanni Grevembroch,
Gli abiti de Veneziani di quasi ogni 
età con diligenza raccolti e dipinti, 

18ème siècle, ms Gradenigo Dolfin 49.
Bibliothèque du Musée Correr 

© Fondazione Musei Civici di Venezia 
 Bibliothèque du musée

Inspired by Giovanni Grevembroch,
Gli abiti de Veneziani di quasi ogni 
età con diligenza raccolti e dipinti, 

18th cent., ms Gradenigo Dolfin 49.
Correr museum library 

© Fondazione Musei Civici di Venezia 
 Library of the museum

Partagez votre expérience de l’exposition 
#VENISEREVELEE

Share your experience of the exhibition 
#VENISEREVELEE

venise-visuel photo call-HD_BAT.indd   1 30/08/2022   18:09

Format 245 x 1070 cm
maquette au 10eme
visuel à changer par HD

CANAL 245 X 2625.indd   1 28/07/2022   13:09
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VENISE RÉVÉLÉE
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DES ÉPÉES POUR LA SAÔNE

Exposition temporaire
Maitrise d’ouvrage  : Musée d’art et d’histoire de châlon sur saône
Surface : 300 m2

Mission : conception de la charte graphique muséo, 
création de l’univers graphique
Montant en euros HT de l’opération : 150 000 euros
Ouverture juin. 2022
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La cité des électriciens

Exposition permanente
Client : Communauté d’agglomération Bruay la Buissière
Équipe : G. Reynard & B. Roland 
Surface : 600 m2

Projet en cours de réalisation 

Mission : Mise au point de la charte graphique muséo,
réalisation des fichiers en vu de la réalisation,
mise au point des contenus pédagogique cartographie 
et illustrations vectorielles 
Lieu : Bruay la buissière

The Nord-Pas-de-Calais 
Mining Basin 
Het Mijnbekken van  
Nord-Pas-de-Calais

 
Dans le Nord-Pas-de-Calais, le gisement de charbon est entièrement souterrain. 
Il a été exploité par des compagnies minières gérant des terrains appelés 
concessions, dont les limites ne se superposent pas à celles des communes. 
Les compagnies se sont livrées à une vive concurrence tant sur le plan économique 
que social, transformant profondément les paysages et laissant un patrimoine 
riche et diversifié. Cette carte vous en propose un aperçu.
Avec la Cité des Électriciens, partez à la découverte de ces paysages exceptionnels, 
de leurs histoires et des Hommes qui les ont façonnés. 

Le Bassin minier 
du Nord et du 
Pas-de-Calais

Extérieur Bâtiment F.0.3
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Monaco et locéan

Exposition permanente
Scéno : Clemence Farrell 
Surface : 800  m2

Année : 2018

Mission : conception de la charte graphique muséo, 
déclinaison des supports, identité globale de l’exposition
Montant en euros HT de l’opération : 1, 2 M€
Lieu : Musée Océanographique Avenue Saint-Martin, 
98000 Monaco
Crédit photo Musée océanographique de Monaco / Cedou
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Musée océanographique 
de Monaco
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MAISON DE LA COSMÉTIQUE

Exposition permanente
Maitrise d’ouvrage : Cosmetic Valley, Ville de Chartre
Équipe scéno : Agence Clémence Farrell
Surface :1200 m2

Mission : conception de la charte graphique muséo, 
création de l’univers graphique
Montant en euros HT de l’opération : 1, 3 M€
Étude en cours

Pour les textes français 1200 
signes Il s’adonne également à ses 
activités de parfumeur en propo-
sant ses premières eaux de toilette 
comme Senteurs des Champs 
et Bouquet du Jardin du Roi. Il 
importe des lotions d’Angleterre, 
des crèmes de soin de la peau, 
comme son Blanc de perles, censé 
éclaircir le teint de la peau, une 
crème liquéfiée de graisse d’ours 
et une crème de rose aux limaçons. 
S’y ajouteront des poudres (1830), 
des fards à joues dont Roselip, 
premier fard solide présenté dans 
un pot en porcelaine, et un extrait 
de rose liquide pour les lèvres. La 
mode étant également aux pro-
duits d’hygiène, Guerlain élabore 
un baume destiné à protéger.
Il importe des lotions d’Angleterre, 
des crèmes de soin de la peau, 
comme son Blanc de perles, censé 
éclaircir le teint de la peau, une 
crème liquéfiée de graisse d’ours 
et une crème de rose aux limaçons. 
S’y ajouteront des poudres (1830), 
des fards à joues dont Roselip, 
premier fard solide présenté dans 
un pot en porcelaine, et un extrait 
de rose liquide pour les lèvres. La 
mode étant également aux pro-
duits d’hygiène, Guerlain élabore 
un baume destiné à protéger.

Faux texte en Anglais  1200 signes : 
Guerlain s’adonne également à ses 
activités de parfumeur en proposant 
ses premières eaux de toilette comme 
Senteurs des Champs et Bouquet du 
Jardin du Roi. Il importe des lotions 
d’Angleterre, des crèmes de soin de 
la peau, comme son Blanc de perles, 
censé éclaircir le teint de la peau, une 
crème liquéfiée de graisse d’ours et une 
crème de rose aux limaçons. S’y ajou-
teront des poudres (1830), des fards à 
joues dont Roselip, premier fard solide 
présenté dans un pot en porcelaine, et 
un extrait de rose liquide pour les lèvres. 
La mode étant également aux produits 
d’hygiène, Guerlain élabore un baume 
destiné à protéger . Guerlain s’adonne 
également à ses activités de parfumeur 
en proposant ses premières eaux de 
toilette comme Senteurs des Champs et 
Bouquet du Jardin du Roi. Il importe des 
lotions d’Angleterre, des crèmes de soin 
de la peau, comme son Blanc de perles, 
censé éclaircir le teint de la peau, une 
crème liquéfiée de graisse d’ours et une 
crème de rose aux limaçons. S’y ajou-
teront des poudres (1830), des fards à 
joues dont Roselip, premier fard solide 
présenté dans un pot en porcelaine, et 
un extrait de rose liquide pour les lèvres. 
La mode étant également aux produits 
d’hygiène, Guerlain élabore un baume 
destiné à protéger .

Les matières 
premières

French cosmétik

Faux texte de 600 signes « 
Regroupant une exceptionnelle 
concentration d’entreprises dédiées 
à la Beauté, la Cosmetic Valley 
est aujourd’hui le premier réseau 
français et mondial d’industriels de 
la filière Parfums et Cosmétiques. 
La Cosmetic Valley propose une 
offre de service unique en France 
et dans le monde. Avec tous les 
secteurs de la filière Parfums et 
Cosmétiques présents, la mise en 
oeuvre de projetscomplexes est 
facilitée : les membres de Cosmetic 
Valley sont à même de traiter le 
lancement d’un produit de A à Z. 
Tous les maillons indispensables à 
la création y sont opérationnels. 

Matières 
premières

Raw material

Faux texte Anglais de 600 signes 
« Regroupant une exceptionnelle 
concentration d’entreprises dédiées 
à la Beauté, la Cosmetic Valley est 
aujourd’hui le premier réseau fran-
çais et mondial d’industriels de la 
f ilière Parfums et Cosmétiques. La 
Cosmetic Valley propose une offre 
de ser vice unique en France et dans 
le monde. Avec tous les secteurs de 
la f ilière Parfums et Cosmétiques 
présents, la mise en oeuvre de 
projetscomplexes est facilitée : les 
membres de Cosmetic Valley sont à 
même de traiter le lancement d’un 
produit de A à Z. Tous les maillons 
indispensables à la création y sont 
opérationnels. 

Raw material
Matières 

premières

En Anglais Sans 
conservateur ?

Produits honnis car 
parfois toxiques, les 
conservateurs sont pourtant 
bien utiles pour... conserver les 
produits cosmétiques pollués par des 
doigts pleins de microbes. L’alternative 
sans conservateur 
impose une durée d’utilisation 
très courte, un stockage 
au réfrigérateur ou des 
emballages qui évitent le 
contact direct.

Sans 
conservateur ?

Produits honnis 
car parfois toxiques, 

les conservateurs 
sont pourtant bien 

utiles pour... conserver les 
produits cosmétiques pollués 

par des doigts pleins de 
microbes. L’alternative sans 

conservateur impose une 
durée d’utilisation très 

courte, un stockage 
au réfrigérateur ou 

des emballages 
qui évitent 
le contact 

direct.

!
Les questions qui fâchent

the bad question

Faux texte 500 signes :  
Pour les textes français Il 
s’adonne également à ses 
activités de parfumeur en 
proposant ses premières 
eaux de toilette comme 
Senteurs des Champs 
et Bouquet du Jardin du 
Roi. Il importe des lotions 
d’Angleterre, des crèmes 
de soin de la peau, comme 
son Blanc de perles, censé 
éclaircir le teint de la peau, 
une crème liquéfiée de 
graisse d’ours et une crème 
de rose aux limaçons. S’y 
ajouteront des poudres 
(1830), des fards à joues 
dont Roseli. 
Pour les textes français Il 
s’adonne également à ses 
activités de parfumeur en 
proposant ses premières 
eaux de toilette comme 
Senteurs des Champs 
et Bouquet du Jardin du 
Roi. Il importe des lotions 
d’Angleterre, des crèmes de 
soin de la peau, comme son 
Blanc de perle

Texte Anglais 500 signe : 
Guerlain s’adonne également à 
ses activités de parfumeur en 
proposant ses premières eaux 
de toilette comme Senteurs 
des Champs et Bouquet du 
Jardin du Roi. Il importe des 
lotions d’Angleterre, des 
crèmes de soin de la peau, 
comme son Blanc de perles, 
censé éclaircir le teint de la 
peau, une crème liquéfiée 
de graisse d’ours et une 
crème de rose aux limaçons. 
S’y ajouteront des poudres 
(1830), des fards à joues 
dont Roselip
d’Angleterre, des crèmes de 
soin de la peau, comme son 
Blanc de perles, censé éclaircir 
le teint de la peau, une crème 
liquéfiée de graisse d’ours 
et une crème de rose aux 
limaçons. S’y ajouteront des 
poudres (1830), des fards à 
joues dont Roselip

LOTIONS 
D’ANGLETERRE

1809

BRINTIN LOTION
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LE 
THÉÂTRE 
S’INVITE 
AU CINÉMA

1908

Exposition

15 janvier 
16 avril 2022

1908 . 2022

Fondation 
Jérôme Seydoux-Pathé, 

73 av. des Gobelins, Paris 13e 
 www.fondation-jeromeseydoux-pathe.com

comedie-com-affiche 40X60-3.indd   3 04/01/2022   10:16

L’ASSASSINAT DU DUC DE GUISE
Costume porté par Albert Lambert (le duc de Guise)  
dans le film Charles Le Bargy et André Calmettes - 1908
Collection La Cinémathèque française
 

L’Assassinat du duc de Guise, produit par  
Le Film d’art, constitue les premières expériences 
des comédiens du Français à l’écran.  
Entré à la Comédie-Française en 1885, le tragédien 
Albert-Lambert, sociétaire depuis 1885 y joue 
aux côtés de Charles Le Bargy, Gabrielle Robinne, 
Berthe Bovy.

Costume porté par  
Charles Le Bargy
Charles Bianchini 
En 1894 dans Vers la joie de Jean Richepin, troisième costume du Prince
En 1901 dans Patrie ! de Victorien Sardou, second costume de La Trémoïlle
Pourpoint et trousse de style Renaissance en velours façonné beige,  
orné de broderies métalliques, perles et cabochons
Collection Comédie-Française
 

Ce costume porté à la scène peut évoquer celui 
de Le Bargy dans le film L’Assassinat du duc de 
Guise. L’art du costume, en cette fin de siècle, 
bénéficie des recherches du romantisme,  
un réalisme historique qui sera précieux pour 
le cinéma naissant et ses premières fictions.

EXE-lettre adhesive-cartel-vecto.indd   1 27/12/2021   13:46

CONCOURS ARCHÉA

Exposition temporaire
Client : Fondation Pathé Seydou 
Scéno : Clémence Farrelle
Surface : 300 m2

Ouverture janvier 2022

Mission : conception de la charte graphique muséo, 
création des éléments de communication
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LA CITÉE DES ENFANTS/CONCOURS

Exposition permanente
Maitrise d’ouvrage  : Univers science / citée des sciences
Surface : 1000 m2

Mission : conception de la charte graphique muséo, 
création de l’univers graphique / niveau de texte, principe visuel
Montant en euros HT de l’opération : 1,5 et 1, 8 M euros 
Concours

+     =
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LA CITÉE DES ENFANTS

Écoute le son
Tire sur la corde

Attention croco
ExploreComme un lombric
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Le quai des petits

Exposition permanente 
Client : Ville de Toulouse
Scéno : ASA architecte
Surface : 450 m2

Année : 2018

Mission : conception de la charte graphique muséo, 
création de l’univers graphique et illustration
Montant en euros HT de l’opération : 350 000 e
Lieu : le quai des savoirs - Toulouse métropole
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Le quai des petits
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Univers des animaux

Exposition permanente 
Le Vaisseau, centre de découverte des sciences, Strasbourg 
Client : Conseil général du Bas Rhin 
Scéno : ASA
Surface : 600 m2

Année : 2014

Direction artistique, mise au point du projet et des supports 
signalétique, conception de la ligne graphique, conception et 
réalisation des illustrations
Crédit photo : ASA
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Journée mondiale 
pour l’éducation

Événement 
Client : UNESCO
Scéno : Clemence Farrell 
Surface : 250 m2

Année : 2016

Mission : Conception, direction artistique de l’ensemble 
des éléments signalétique, maquette, suivi de réalisation.
Lieu : UNESCO 7 Place de Fontenoy, 75007 Paris
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Mémoriel de la résistance 
d’ Angoulême

Exposition permanente 
Client : Conseil général de la Charente 
Scéno : Pauline Mercier 
Surface : 350 m2

Année : 2014
 

 

Mission : Direction artistique de la partie graphique  et 
signalétique, conception de la ligne graphique, conception et 
réalisation des cartes, traitement des visuels.
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Habiter demain

Exposition temporaire et itinérante
Client : Universciences
Scéno : Atelier yes 
Surface : 650 m2

Année : 2012

Mission : Conception, direction artistique de l’ensemble des 
éléments signalétique, maquette, réalisation des illustrations 
et photo montage, suivi de réalisation
Montant en euros HT de l’opération : 220 000 euros
Lieu : Cité des sciences et de l’industrie - Paris
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Océan & changement climatique 

Exposition temporaire
Client : Universciences
Scéno : ASA scénographe 
Surface : 900 m2

Année : 2011 

Mission : Conception de l’identité, maquette, exécution et suivi de 
réalisation des éléments graphiques de l’exposition : textes cartels, 
visuels, cartographies, schémats, enseignes. 
Montant en euros HT de l’opération : 450 000
Lieu : cité des sciences - Paris
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Valérian et Laureline

Exposition temporaire : 
Client : Universcience 
Surface : 300  m2

Année : 2017 
 

Mission : conception de la charte graphique muséo,  
maquette, exécution et suivi de réalisation
Montant en euros HT de l’opération : 200 000 E
Lieu : Cité des sciences et de l’industrie - Paris
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Zone 3

Exposition temporaire
Client : Universciences 
Scéno : Pauline Mercier - architecte 
Surface : 650 m2

Année : 2014

Mission : Habillage d’espace / identité visuelle 
Conception d’une ligne graphique, création personnage 
maquettes éxécution suivie de réalisation 
Lieu : Cité des sciences et de l’industrie - Paris
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Zone 3



Bénedicte Roland : graphisme et illustration - mail / rolandbe@free.fr - mob . 06 19 58 77 38

«Science actualités
un magazine qui se visite» 

Charte graphique exposition permanente 
Client : Universciences
Scéno : Béatrice Selleron 
Surface : 350 m2

Année : 2013

Mission : Conception des éléments graphiques de l’expo-
sition, réalisation de l’identité visuelle, logo, déclinaison et 
charte de l’ensemble des éléments graphique. Espace dédié 
à l’actualité scientifique, renouvellement des sujets tout les 2 
mois, maquette des 2 premiers numéros.



signalétique
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PARC ZOOLOGIQUE D’AMIENS

Refonte paysage et parcours pédagogique
Client : Amiens Métropole 
Équipe : J.Osty paysage - DU&MA scénographie 
Surface de 7 hectares
En cours de réalisation

Mission : conception de la ligne graphique et des principes 
de marquage de zone. Déclinaison sur les mobiliers et  
support de signalétique pédagogique et directionnel,  
dessin des pictos et pilotage de la production graphique
Lieu : Amiens
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PARC ZOOLOGIQUE D’AMIENS

Emblèmes de zone, enseignes, picto...
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Sentier découverte 
Benjamin Rabier

Parcours touristique en pays de Valençay
Client : Communauté de commune de Valençay
Équipe : Pauline mercier scénographe & Otto paysage 
Circuit de 90 Km
Année : 2018

Mission : conception de l’identité visuelle, logo, conception 
de la charte graphique par support,  mise en place de la 
charte éditoriale, étude de faisabilité
Montant en euros HT de l’opération : 200 000 E
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Musée des beaux arts & maison des fromages 
de brie à Coulommiers - concours

Exposition permanente et parcours signalétique
Client : Communauté d’Agglomération Coulommiers 
Équipe : Agence Prunet architecte + ASA scéno
Surface : 600 m2

Mission : conception de l’identité visuelle, déclinaison des principes graphiques 
pour la signalétique du parc et du centre d’interpretation
Lieu : Coulommiers 77 120

«Hortus sanitatis»

Lavande, 
dont le parfum est réputé 

donner le sommeil  
profond et paisible

−
Lavender,

whose scent is renowned 
give deep sleep 

and peaceful
−

Lavendel,
dessen Duft ist bekannt 
gib einen tiefen Schlaf  

und friedlich

«Mandragorus»

Mandragore, 
Vedette des plantes  

magique, sa racine était 
souvent « arrangée» pour 

ressembler à l’humain
−

Mandrake,
Stars of plants magical, 

saracine was often 
«arranged» to look like 

the human
−

Alraune,
Sterne von Pflanzen

magisch, wurde Saracin 
oft so arrangiert, dass es 

am meisten aussah
möglich für den Menschen
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Hache en bois 
de cerf avec 
lame en pierre
−
Antler ax with 
stone blade

1.6
Le néolithique marque  
un grand tournant dans 
la vie des hommes. 

− 
Le néolithique marque  
un grand tournant dans 
la vie des hommes. 

Catherine de Gonzague et de Clèves est 
la fille aînée de Louis de Gonzague et 
de Henriette de Clèves. En 1588, 
elle épouse Henri d’Orléans, premier 
du nom, duc de Longueville, gouverneur 
et lieutenant général pour le Roi en 
Picardie et Boulonnais. Elle lui apporte 
en dot la seigneurie de Coulommiers et 
son château ou Hôtel des Salles situé au 
coeur de la cité. 
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de Louis de Gonzague et de Henriette 
de Clèves. En 1588, elle épouse Henri 
d’Orléans, premier du nom, duc de 
Longueville, gouverneur et lieutenant 
général pour le Roi en Picardie et 
Boulonnais..

This periodall over the world Catherine 
de Gonzague et de Clèves est la fille aînée 
de Louis de Gonzague et de Henriette 
de Clèves. En 1588, elle épouse Henri 
d’Orléans, premier du nom, duc de 
Longueville, gouverneur et lieutenant 
général pour le Roi en Picardie et 
Boulonnais..
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1.3

Hache en bois 
de cerf avec 
lame en pierre
−
Antler ax with 
stone blade

1.2

Hache 
taillée

−
Cut ax

Les globes de 
Vincenzo Coronelli
−
Globes of 
Vincenzo Coronelli

de Louis de Gonzague et de Henriette de Clèves. En 
1588, elle épouse Henri d’Orléans, premier du nom, 
duc de Longueville, gouverneur et lieutenant général 
pour le Roi en Picardie et Boulonnais. Elle lui apporte 
en dot la seigneurie de Coulommiers et son château 
ou Hôtel des Salles situé au coeur de la cité. Son mari 
meurt le 29 avril 1595, à Amiens, des suites d’une 
blessure qu’il reçut à son entrée à Doullens. Catherine 
de Gonzague restera veuve et se consacrera à 

All over the world Catherine de Gonzague et de Clèves 

de Clèves. En 1588, elle épouse Henri d’Orléans, premier 
du nom, duc de Longueville, gouverneur et lieutenant 
général pour le Roi en Picardie et Boulonnais. Le 
néolithique marque un grand tournant dans la vie des 
hommes. De nomades vivant de chasse, de pêche et 
de cueillette, ils deviennent sédentaires et se mettent 
à cultiver et à élever des animaux.

<<

Le néolithique marque un 
grand tournant dans la vie des 
hommes. De nomades vivant 
de chasse, de pêche et de 
cueillette, ils deviennent 
sédentaires et se mettent à 
cultiver et à élever des animaux.

Le néolithique marque un grand 
tournant dans la vie des hommes. 
De nomades vivant de chasse, 
de pêche et de cueillette, ils 
deviennent sédentaires et se 
mettent à cultiver et à élever 
des animaux.
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«Hortus sanitatis»

Lavande, 
dont le parfum est réputé 

donner le sommeil  
profond et paisible

−
Lavender,

whose scent is renowned 
give deep sleep 

and peaceful
−

Lavendel,
dessen Duft ist bekannt 
gib einen tiefen Schlaf  

und friedlich
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«Mandragorus»

Mandragore, 
Vedette des plantes  

magique, sa racine était 
souvent « arrangée» pour 

ressembler à l’humain
−

Mandrake,
Stars of plants magical, 

saracine was often 
«arranged» to look like 

the human
−

Alraune,

magisch, wurde Saracin 
oft so arrangiert, dass es 

am meisten aussah
möglich für den Menschen
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Catherine de Gonzague et de 
Clèves est la fille aînée de Louis 
de Gonzague et de Henriette de 
Clèves. En 1588, elle épouse Henri 
d’Orléans, premier du nom, duc 
de Longueville, gouverneur 
et lieutenant général pour le Roi 
en Picardie et Boulonnais.
Elle lui apporte en dot la seigneurie
de Coulommiers et son château 
ou Hôtel des Salles situé au coeur 
de la cité. 

Catherine de Gonzague and Cleves is the eldest 
daughter of Louis de Gonzague and of Henriette 
de Cleves. In 1588, she marries Henri d'Orléans, 
first of the name, duke de Longueville, governor 
and lieutenant general for the King in Picardy 
and Boulonnais. She brings him in dot the seigniory 
of Coulommiers and its castle or Hôtel des Salles
located at heart of the city. Her husband dies on 

Catherine de Gonzague und Cleves ist die älteste 
Tochter von Louis de Gonzague und von Henriette de 
Cleves. 1588, Sie heiratet zuerst Henri d'Orléansdes 
Namens, Herzog von Longueville, Gouverneur und 
Generalleutnant für den König in Picardie und 
Boulonnais. Sie bringt ihnin Punkt die Herrschaft 
von Coulommiers und sein Schloss oder Hôtel 
des Salles befindet sich in Herz der Stadt. 
Ihr Ehemann
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communication
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DES ÉPÉES POUR LA SAÔNE

Exposition temporaire
Conception du visuel de communication
déclinaison des formats

Exposition 30 juin 
2022 - 8 janvier 2023 
Musée Vivant Denon, 
Chalon sur Saône

Des 
épées 

pour la 

LES 
DÉPÔTS 
DE L’ÂGE 
DU BRONZE
EN MILIEU 
HUMIDE

Exposition 30 juin 2022 - 8 janvier 2023 
Musée Vivant Denon, Chalon sur Saône

Des 
épées 

pour la 

LES 
DÉPÔTS 
DE L’ÂGE 
DU BRONZE
EN MILIEU 
HUMIDE
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Éloge du négatif 

Affiche d’exposition Petit palais
Client : Paris Musée  
Année : 2010
 

Conception réalisation du visuel pour la communication 
de l’exposition. Réalisation des déclinaisons : format affiche 
Mupy / format affiche métro / carton inviation Kakémono / 
flyer / encart presse
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XYZT jouer avec la lumiére 

Affiche d’exposition temporaire 
au Palais de la découverte 
Client : Universciences 
Année : 2015

Conception réalisation du visuel pour la communication de 
l’exposition. Réalisation des déclinaisons : bâche signalétique 
/ format affiche 40x60 carton inviation / dossier de presse
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Musée Rigaud 

Campagne pour l’ouverture du 
Musée Rigaud de Perpignan
Client : Ville de Perpignan
Année : 2016
 

Conception des visuels et de la ligne graphique de 
la campagne d’ouverture du musée, déclinaison 
des supports / phase concours
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Bazarson 

Affiche d’exposition temporaire 
au Palais de la découverte 
Client : Universciences 
Année : 2014

Conception réalisation du visuel pour la communication de 
l’exposition. Réalisation des déclinaisons : bâche signalétique 
/ format affiche 40x60 / carton inviation / dossier de presse
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Les rendez-vous de la cervelle 

Identité de saison 
Client : Ville de Rouen
Année : 2009 > 2014

 

Conception réalisation des visuels pour la communication 
des rendez-vous de la cervelle, université populaire.
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Le quai des petits 

Campagne d’ouverture
Client : Quai des savoirs
Toulouse métropole  
Année : 2018
 

Conception réalisation des affiches et déclinaison des visuels 
selon les supports de communication. Format Decaux / 
40 x 60 cm / invitation / cartes postales...



Illustration



Bénedicte Roland : graphisme et illustration - mail / rolandbe@free.fr - mob . 06 19 58 77 38

Lascaux III

Illustrations pour l’exposition itinérante 
Clien : Conseil général de la dordogne 
scéno : DU&MA
Date de livraison juillet 2013

Conception des synopsis, design des personnages et décors 
des 4 films d’animation développés dans le cadre de  
l’exposition.
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Lascaux III

Conception des synopsis, design des personnages et décors 
des 4 films d’animation développés dans le cadre de  
l’exposition.
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Cosmos express 

Exposition poster
Clien : CEA
Date de livraison juillet 2016

Mission : conception réalisation des illustrations et des com-
positions graphique des 12 planches
Lieu : Commissariat à l’énergie atomique 
et aux énergies alternatives
91191 Gif-sur-Yvette Cedex 
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Cosmos express 
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Cosmos express 


